PROCESSUS D'ALERTE ET DE MOBILISATION — MESURES D'URGENCE ET DE SECURITE CIVILE — DIRECTION DE L’ABITIBI-TEMISCAMINGUE

POPULATION Evénement mineur (logigramme A)
- débris sur une voie de circulaion;

PARTEN-AIRES - véhicule en panne;

EMPLOYES MTQ - animal mort sur une voie de circulalion;

AUTRES - accident sans décés et/ou blessé grave;
- accumulafion d'eau sans fermeture compiéie de route;
- bris d'un lampadaire;
- trou dans la chaussée;
. o { - m
DTABITBI-TWGUE B ; - AR % Conséquences : fermeture partielie d'une route ou entrave dune voie;

réparaion de la chaussée en non-urgence.

Mesures d'urgence — Activation des plans d’intervention spécifiques au MTQ
Chef des opérations (gérant de site) Evénement majeur avec poste de commandement (logigramme B)
- accident avec blessé grave, voire mortel;
SNathalie Gi accident impliquant un autobus;
Amos : Nathalie Gignac = "

déversement majeur (liquide — maSiére dangereuses);
bris majeur dune infrastructure du MTQ (exemple : pont, portique de signalisation,
Rouyn-Noranda :Pierre Bordeleau m‘w“):

- événemmtmheugéném“'ewuvertnmédahqndenahnshaﬁégme
Val-d’Or :Jacques Marcotte cmuem fermeture d'une autoroute ou d'une route nationale;
congestion

Macamic : Ciaude Rivard

. = mll!
Ville-Marie : Yvon Bolduc communicafion de crise.

DIRECTION COMMUNICATIONS (MTQ)

1514 873-0282 Coordonnateur local en mesures d'urgence Evéngn-.e:'t“ g mrww:mamm:em dinatio:
1 888 355-0511 ou #511 R T SRS
CS Amos et CS Val-d'Or : - accident majeur sur une route A haut débit jounalier moyen annuel (DJMA);
S e b A Pt - structure autoroute national
_____________________________ Mario Grenier R mm e A e
T AT TE CS Macamic et CS Rouyn-Noranda : i mﬁgm“mmmWWMe o s iy 60
3104141 (pml Evhl EI) ou *411 (cellulaire) Claude Gagnon [.)I.usemsdgns d'une m:l;iu D;l‘esmcsdes CS de DT limitrophes, sans dépasser la
'SQ Amos 732-3311 CS Ville-Marie : : etcéq o
SQ La Samre 333-2377 : : onsiquonces : cosgeslion knguorianie;
Claudine Desjardins, fermeture d'une route a haut DJMA;
SQ Rouyn-Noranda 763-4846 : fermeture d'une route ou de plusieurs routes simultanément, sans
SQVal d'Or ez L S e VP — N, possibifité de contoumement .
SQ Ville-Marie 629-2356 . : T I i ol T TTTTTEmTTTEes
Mesures de sécurité clvile — Activation des mesures de sécurlté civile
Répondant Coordonnateur regional en securité civile Evénement majeur avec poste de commandemant et centre de
X ré ' ] coordination régionale (logigramme D)
glonal en Yves Coutu - événement majeur qui touche de fagon considérable plus d'un CS, d'une
SECURITE CIVILE - CENTRE DES communication méme DT, . .
OPERATIONS (:%ggERNE;‘s%NT”‘ES (COG) Luc Adam Coordonnatrice régionale adjointe - P o Foremtep g ?m&s&mfﬂmﬂgmﬁg
650- etc.);

Claudine Desjardins - événement qui a des incidences socioéconomiques sur un territoire donné

et qui exige la coordination de toutes les ressources d'une DT (pandémie,
efc.);

- événement qui nécessite la coordination par 'ORSC des interventions de

_________________________________ plusieurs ministéres et organismes;

- événement qui implique l'activation d'une ou de plusieurs activités, de la
mission « Transport » tel que définie au PRSC, a la demande de I'ORSC,
par exemple un événement survenant sur une infrastructure de juridiction
municipale et dont la municipalité requiert le support de I'ORSC pour le
rétablissement de leur réseau;

- plus d'un blocus de route sur une ou plusieurs routes nationales ou
autoroutes qui affectent un ou plusieurs CS d'une méme DT ou des CS de
DT limitrophes;

- etc.

REGIONS LIMITROPHES
DT Saguenay  CIGC-QC 418 646-9483

DT Outaouais  CIGC-Mtl 514 873-5452
Municipalité de Baie-James (km 6) 819 739-4473
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Direction des communications (MTQ)

Informer les médias nationaux
Soutenir la coordination régionale

 Sareté du Québec

- Fermeture des routes avec le MT@

Mobilisation d'équipes d'urgence (ambulanoe
. pompiers, etc.) .
Recherche et sauvetage

Sécurité civile (MS) —ORSC
Mobilisation d'orgamsmes

Coordmatlon des ressources gouvernementales
Soutien aux intervenants

Ouverture du centre de coordination de 'ORSC

. Gestion de la circulation avec le MTQ Y

ROLES DES INTERVENANTS — MESURES D'URGENCE ET SECURITE CIVILE (MUSC)

Chef aux operations
Appliquer le processus d'alerte et de mobilisation

Acliver les plans d'intervention specifiques au MTQ

(fermeture de route. detour, gestion de circulation. ..

Nommer cu devient le gerant de site
Evaluer la situation (risques, dommages, besoins,

tion du journal des operations
tion des rapports

)

Coordonmtem local (chef du centre de services)
/\pph_quer le processus d’alerte et de mobilisation
Ouvr(r le centre de coordination locale et activer les
mhdmmw de coordination

Nomu‘er une equipe de soutien a la coordination, si
(equx% (technicien en CS, secrétaire)

Assurer |a liaison avec le gerant de site et soutenir les
operzgtiona sur le site

Se lanir informé de I'évolution de I'événement
Deleguer un agent de liaison a IOMSC, s'il y a lieu
Alertgr et tenir informe le coordonnateur régional

orme les repondants en communication et en SC

la fonctionnalite du reseau
crmer le centre de coordination locale
Transmetire l'information aux intervenants concernes et
demdnder au CIGC de fermer le requet
; per a la redaction du journal des operations
;iper a la redaction des rapports
er 2 interventions par année (niveau A) et 1 % des
1s (niveau B)
oules les interventions (niveau C)
r au retour d'experience (debriefing)

Directeur territorial)
s d'alerte et de mobilisation
ordination régionale et activer les

s (RRC et
a la coordination
"mn»mha onv approvisionne

Répondant régional en communication

Conseiller le coordonnateur régional ou les coordonnateurs
locaux

s'ily a lieu

Appliquer le processus de coordination des communications
Maintenir les liaisons avec les partenaires en communication
Se tenir informé de I'évolution de la situation

Collaborer & la mission « Communication » a I'échelle régionale
Assurer le lien avec le CIGC

Assurer la disponibilité d'un porte-parole (qui pourra se rendre
sur les lieux de I'événement au besoin)

Participer a la rédaction du journal des opérations

Participer a la rédaction des rapports

Apporter un support au rétablissement de la situation

Agent de liaison auprés des partenaires a 'ORSC
Collaborer a la mise en commun des renseignements, a

'analyse et aux propositions de siratégies
Collaborer a la gestion de l'offie et de la demande de
biens et services
Etablir et maintenir le lien entre le centre de coordination
de FORSC et celui du MTQ
Faciliter 'acheminement de l'information de nature
opérationnelle et les relations avec les partenaires
Transmettre les rapports du centre de coordination de
FORSC au coordonnateur régional
Représenter le MTQ aux réunions de coordination
Participer a la rédaction du journal des opérations
Participer a la rédaction des rapports

=

Responsables de mandats de la mission

« Transport » (voir organigramme)

Etablir les liens entre le coordonnateur régional et

les fournisseurs de services dans leur champ d’activité
Déterminer et foumir les ressources nécessaires -
Tenir informé le coordonnateur régional

' Participer a la rédaction du journal des opérations

Participer a la rédaction des rapports
Apporter un support au rétablissement de la situation
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